IDZ 1 ODTAD JUZ NIE GRZESZ
SLOWA EWANGELII WEDLUG SW. JANA (J 8, 1-11)

Jezus udatl si¢ na Gore Oliwng, ale o brzasku zjawit si¢ znow w §wigtyni. Caly lud
schodzit si¢ do Niego, a On, usiadlszy, nauczat ich. Wowczas uczeni w PisSmie i1 faryzeusze
przyprowadzili do Niego kobiete, ktora dopiero co pochwycono na cudzolostwie,
a postawiwszy ja posrodku, powiedzieli do Niego: «Nauczycielu, t¢ kobiet¢ dopiero co
pochwycono na cudzotostwie. W Prawie Mojzesz nakazal nam takie kamienowaé. A Ty co
powiesz?» Mowili to, wystawiajgc Go na probe, aby mieli o co Go oskarzy¢. Lecz Jezus,
schyliwszy sig, pisat palcem po ziemi. A kiedy w dalszym ciggu Go pytali, podniost si¢ i rzekt
do nich: «Kto z was jest bez grzechu, niech pierwszy rzuci w nig kamieniem». I powtornie
schyliwszy sig, pisat na ziemi.

Kiedy to ustyszeli, jeden po drugim zaczg¢li odchodzi¢, poczynajac od starszych, az do
ostatnich. Pozostatl tylko Jezus i kobieta stojaca na §rodku. Wowczas Jezus, podnidstszy sie,
rzekt do niej: «Kobieto, gdziez oni s3? Nikt ci¢ nie potgpil?» A ona odrzekta: «Nikt, Panie!»
Rzekt do niej Jezus: «I Ja ciebie nie potgpiam. Idz i odtad juz nie grzeszy.

KOMENTARZ
w. 1-2a Jezus udal si¢ na Gore Oliwng, ale o brzasku zjawil si¢ znow w Swigtyni.

Podczas swojego pobytu w Jeruzalem Jezus po dniu spedzonym na nauczaniu w Swiatyni
udawat si¢ na noc na Gorg Oliwna.

W. 2b Caly lud schodzit si¢ do Niego, a On, usiadlszy, nauczal ich.

Jezus zasiada na dziedzincu Swigtyni jako prawdziwy Nauczyciel, ktory podaje ludowi
wlasciwg interpretacje Prawa Bozego. Wielki autorytet, jakim cieszy si¢ Jezus wsrdd ludu rodzi
zazdro$¢ 1 niepokdj u jerozolimskich rabinoéw, ktorzy kolejny raz zastawiaja na Niego putapke
(por. Lk 20,22.33).

W. 3 Wowczas uczeni w Pismie i faryzeusze przyprowadzili do Niego kobiete ktorg
pochwycono na cudzolostwie, a postawiwszy jg posrodku...

Cudzotéstwo w Izraelu popetniata kobieta zamezna lub zargczona (zargczyny rozumiano jako
pierwszy etap malzenstwa), wspolzyjac z innym mezczyzng. Oskarzona stoi posrodku
zgromadzenia sprawujacego sad.

w. 4-6a powiedzieli do Niego: «Nauczycielu, te kobiete dopiero pochwycono na
cudzolostwie. W Prawie MojZesz nakazatl nam takie kamienowac. A Ty co mowisz?» Mowili
to wystawiajqgc Go na probe, aby mieli o co Go oskarzyc.

W scenie tej nie pojawia si¢ mezczyzna wspotwinny cudzotdstwa, cho¢ Prawo domagato si¢
kary $mierci dla obojga (por. Kpt 20,10; Pwt 22,22nn; Ez 16,38-40). Kobieta ma zaptaci¢ sama
za grzech popetniony we dwoje. Nie pojawia si¢ tez pokrzywdzony maz. Jej sedziom wcale nie
chodzi o zado$¢uczynienie sprawiedliwosci, ale o oskarzenie Jezusa. Nieszczesna kobieta ma
by¢ w ich rgkach jedynie pionkiem stuzagcym do przeprowadzenia rozgrywki przeciwko Niemu!
Pytanie przez nich postawione zdaje si¢ przeciwstawia¢ autorytet Mojzesza autorytetowi
Jezusa: ,Mojzesz nakazal nam..., a Ty co mowisz?” Mozna tu dostrzec ironiczng aluzj¢ do



sposobu nauczania Jezusa: ,,styszeliscie, ze powiedziano..., a Ja wam powiadam...” (Mt 5,21-
48).

Pytanie jest podstgpne i stawia Jezusa w sytuacji pozornie bez wyjscia. Jesli uniewinni kobiete,
znajdzie si¢ w sprzecznosci z Prawem, ktore — wedle Jego wlasnych stow — przyszedt wypehic,
a nie uchyli¢ (Mt 5,17nn). Jesli natomiast opowie si¢ za jej ukamienowaniem, zaprzeczy
swojemu nauczaniu o mitosierdziu Boga nad grzesznikami i straci autorytet w oczach thumow.
Ponadto — poniewaz wladze rzymskie odebraly Sanhedrynowi prawo wykonywania wyrokow
$mierci (por. J 18,31) — narazi si¢ Rzymianom (por. Mk 12,13-17).

W. 6b Lecz Jezus nachyliwszy si¢ pisal palcem po ziemi.

Wobec glosnych oskarzen i1 natarczywych pytan Jezus milczy. W pelnej napigcia sytuacji
chwila ta musiata wydawac si¢ wiecznoscia tak dla oskarzycieli, jak i samej kobiety. Milczenie
ma moc dotykania serc, wytraca z rytmu faryzeuszoéw zbyt pewnych swoich racji i nastawionych
na gwattowna polemike, poteguje site slow, ktére za chwile padna, a zarazem zmusza do
wejscia w glab samego siebie.

Nie wiemy, co Jezus pisal lub rysowat na ziemi. Ojcowie Kosciota (Augustyn, Ambrozy,
Hieronim) widzg tu gest symboliczny, podobny do czynnos$ci prorockich, nawigzujacy do
tekstu z ksiggi Jeremiasza: ,,Ja, Pan, badam serce i doswiadczam nerki, bym moégt kazdemu
oddac¢ stosownie do jego postgpowania, wedtug owocodw jego uczynkow. (...) Nadziejo Izraela,
Panie! Wszyscy, ktorzy Ci¢ opuszczaja, beda zawstydzeni. Ci, ktorzy oddalaja si¢ od Ciebie,
beda zapisani na ziemi, bo opuscili zrodto zywej wody, Pana” (Jr 17,10-13). Jezus nie zamierza
potepic¢ ani kobiety, ani jej oskarzycieli, cho¢ 1 oni winni sg grzechu. Chce pomoc im zobaczy¢,
ze podajac si¢ za zarliwych obroncow Tory, w rzeczywistosci odeszli daleko od Prawa Bozego
i z pewnoscig nie petnig sprawiedliwosci Bozej, ktora nie potegpia grzesznika, ale go podnosi
z grzechu.

W. 7 A kiedy w dalszym ciggu Go pytali, podniost si¢ i rzekl do nich: «Kto 7 was jest bez
grzechu, niech pierwszy rzuci na nig kamien.

Zgodnie z Prawem Mojzeszowym pierwszy cios winien wymierzy¢ naoczny $wiadek
przestepstwa, ktory denuncjuje popelniony grzech (zob. Pwt 13,10). Jerozolimscy rabini chcieli
wciggna¢ Jezusa w dyspute prawng 1 publicznie skompromitowaé. Tymczasem staje On wobec
nich jako peten majestatu S¢dzia i zarazem Prorok, ktory jednym zdaniem niweczy ich ukryty
plan 1 zdejmuje z ich twarzy maske obroncoéw sprawiedliwosci. Przypomina im, ze Prawo
dotyczy takze ich 1 zmusza ich do wejrzenia we wiasne serce.

Jezus nie szuka okoliczno$ci tagodzacych dla cudzotéstwa kobiety ani nie apeluje do
milosierdzia zgromadzonych. To stynne zdanie — ,,Kto z was jest bez grzechu, niech pierwszy
rzuci na nig kamien” — bywa czesto naduzywane jako rzekomy argument za moralnym
liberalizmem, jakoby Jezus wykazywal obojetno$¢ wobec grzechow cielesnych. Inni —
W sposob tak samo fatszywy — chca w nim widzie¢ stwierdzenie, ze jesli sedzia nie jest
osobi$cie bezgrzeszny, to nie ma prawa wydawacé sadow o drugich. Zasada taka catkowicie
uniemozliwitaby funkcjonowanie jakichkolwiek ludzkich trybunatow.

W. 8 I powtdrnie nachyliwszy sie pisal na ziemi.

W gescie Jezusa, ktoéry ponownie pochyla si¢ ku ziemi, mozna widzie¢ wyraz Jego delikatnosci
w stosunku do dostojnikdéw zydowskich. Nie patrzac im w twarz ani nie formutujac przeciwko
nim zadnego oskarzenia, daje czas na to, by Jego slowa odbily si¢ echem w ich wnetrzu.
Pomaga im przej$¢ od pojmowania Prawa jako zbioru przepisow stuzacych potepianiu do
odkrycia w nim $wiatla, ktore objawia, co jest w sercu cztowieka. Jak powiedziat §w. Augustyn:
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,,Glos Jezusa — glos sprawiedliwosci Bozej ugodzit ich niczym ostra strzata i wreszcie zobaczyli
swoje nieczyste intencje, z jakimi wystepowali w roli sedziow™.

W. 9a Kiedy to uslyszeli, wszyscy jeden po drugim zaczeli odchodzié, poczynajgc od starszych,
az do ostatnich.

Jako pierwsi odchodza najstarsi, ktorzy wydaja si¢ by¢ bardziej do$wiadczeni zaré6wno
W madrosci jak 1 we wilasnej grzesznosci, 1 dzigki temu — takze bardziej pokorni. Mozliwe
jednak, ze autor perykopy czyni tu aluzje do sceny sadu nad Zuzanna, gdzie Daniel denuncjuje
sedziow Izraela jako tych, ktorzy zestarzeli si¢ w przewrotnosci 1 ktorzy wydawali
niesprawiedliwe wyroki (por. Dn 13,52n). Tym bardziej uderzajaca staje si¢ w §wietle tego
delikatnos¢ Jezusa, ktory pozwala im zastanowic si¢ 1 odejs¢ w milczeniu

W. 9b Pozostal tylko Jezus i kobieta, stojgca na srodku.

Scena finatlowa zarysowana jest przez autora w sposob bardzo zwigzty a zarazem z niezréwnang
sita wyrazu. Najpickniej skomentowat ja §w. Augustyn: ,,Pozostali tylko dwoje: nieszczgsna
kobieta i Mitosierdzie”. Jedno naprzeciw drugiego: kobieta zniszczona przez wiasny grzech,
potrzebujaca milosierdzia, by méc dalej zy¢, i On — jedyny wolny od grzechu, wcielone
Mitosierdzie, ktore tu na nig czekato.

w. 10-11a Wowczas Jezus podniosiszy sie rzekt do niej: «Kobieto, gdzie? oni sq? Nikt cig nie
potepit?» 11 A ona odrzekta: «Nikt, Panie!»

Pierwsza wypowiedz Jezusa skierowana byta do uczonych w PiSmie i faryzeuszow, obecnie
zwraca si¢ wprost do kobiety. Do tej pory kobieta milczata, stojac w zupelnej bezradnosci na
srodku, tam, gdzie ja postawiono. Jezus przywraca jej prawo glosu, otwierajac sobie
rownoczes$nie droge do jej serca. Kobieta zwraca si¢ do Jezusa ,,Panie” w odrdoznieniu do
uczonych w Pi$mie, ktorzy, z ukrytym sarkazmem, nazywali Go ,,Nauczycielem”. To jedno
krotkie zdanie wypowiedziane przez nig wskazuje, ze dos§wiadczywszy ocalenia, przylgneta do
Niego wiarg, podobnie, jak inni, ktérzy zwracali si¢ do Jezusa w ten sposob (por. Lk 5,8.12;
7,6; 18,41).

W. 11b Rzekt do niej Jezus: «I Ja ciebie nie potepiam. — IdZ i odtgd juzZ nie grzesz!»

Grzeszy¢ (gr. hamartein) znaczy dostownie chybié¢ celu, zabladzi¢, zagubic si¢. Jezus po raz
drugi wypowiada stowo petne tagodnosci 1 majestatu zarazem. Pomaga jej zobaczy¢ siebie
samg jako istote¢ zagubiona, potrzebujaca ratunku, jak zbtagkana owca, ktorej los bedzie
tragiczny, jezeli nie zostanie ocalona przez pasterza (por. Lk 15,5nn; J 10,10). Jego werdykt
jest paradoksalny: z jednej strony wcale nie tagodzi wymowy Prawa, ktore wyraznie potgpia
cudzotostwo, z drugiej zas pokazuje, ze przyszedt nie po to, by grzesznych potepic, lecz zbawic
(por. J 3,17). Stowo Jezusa uwalnia ja od potgpienia i otwiera przed nig nowe zycie. Jego
mitosierdzie nie jest tylko wspolczuciem, ale mocga, ktora stwarza ja na nowo, a zarazem
przybiera forme¢ wezwania do nawrdcenia i do wysitku wytrwania w nowym Zyciu.

MEDYTACJA

Aby uchwyci¢ w pelni sens tej perykopy, trzeba dostrzec w niej co$ wigcej niz prosta relacje
Z pewnego wydarzenia. Opowiadanie to ma gleboka wymowe symboliczng.

1. Nieprzypadkowo gesty Jezusa sg w tej scenie opisane az tak szczegdlowo: pochyliwszy sig,
pisat (...) wyprostowat si¢ i rzekl im (...) znow pochyliwszy sie, pisal na ziemi (...)
wyprostowawszy sie, rzekt jej... Zachowanie Jezusa — zginanie si¢ ku ziemi i podnoszenie ku
gorze — nabiera glebszego znaczenia wyobrazajac Jego unizenie i wywyzszenie, dzigki ktoremu
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dokona si¢ pojednanie z Bogiem ludzko$ci uwigzionej w grzechu. Wzmianka o Gorze Oliwnej
oraz o dazeniu faryzeuszow do oskarzenia Go potwierdzaja, ze scena ta rozegrata si¢ niedtugo
przed Jego Pascha.

2. Kobieta stoi niejako zamknigta w kregu swoich oskarzycieli. Obraz ten wyraza niemoznos$¢
ucieczki przed potgpieniem i §miercig z powodu grzechu. Jednakze mocg stowa Jezusa 6w krag
$mierci zostaje rozwigzany 1 w jego miejsce pojawia si¢ niewidzialna linia taczaca oskarzong z
Jezusem. Milczenie 1 bezruch kobiety podkresla catkowita darmowo$¢ ofiarowanego jej
zbawienia i1 koncentruje naszg uwage na suwerennym, zbawczym dziataniu Jezusa. Ta, ktora
miata pas¢ zmiazdzona gradem kamieni, moze teraz odej$¢ wolna, w strong¢ przysztosci, ktora
dla niej otworzyt Jezus.

3. To przejscie ze $mierci do zycia zostato ofiarowane nie tylko jej, ale i faryzeuszom. Ich
odchodzenie z dziedzinca §wigtynnego jest — a przynajmniej moze by¢ — momentem zwrotnym
w ich zyciu duchowym, w ktorym zaczng oni wychodzi¢ z religijnego legalizmu, by na nowo
poznawa¢ Boga — Dawce nadziei i przebaczenia.

4. Posta¢ cudzotoznej niewiasty moze by¢ odczytana jako figura calego Izraela, ktéry nie
dochowal wiernosci Bogu Przymierza. Jezus przychodzi, aby tej niewiernej oblubienicy
obwiesci¢ eschatologiczne przebaczenie. Nieobecnos¢ w tej scenie zarowno kochanka jak
I meza Kkobiety staje si¢ teraz bardziej zrozumiata: kochankami ludu Bozego sg idole — obce
bozki, ktérych imion nie nalezy nawet wspomina¢, za$ zdradzonym Matzonkiem, ktéry
przebacza, jest sam niewidzialny Bog, Jahwe Zastepow (por. Oz 2,21n; 4,1n; Iz 54,5-10).

5. Symboliczna jest rowniez przestrzen Swigtyni jako miejsce spotkania miedzy Bogiem
a cztowiekiem. Religia — jak ja pojmowali uczeni w Pismie i faryzeusze — byta dla obcigzonego
grzechem cztowieka miejscem sadu i potepienia. Dzigki obecnosci Jezusa i Jego stowu — zostaje
ona przemieniona w miejsce przebaczenia i narodzin do nowego zycia.

6. Tekst opowiadania pozostaje otwarty: Ewangelista nie méwi nic o dalszych losach kobiety.
Czytelnik moze przyja¢ takie zakonczenie jako zaproszenie do udzielenia osobiste;j,
egzystencjalnej odpowiedzi na pytanie zawarty w tej historii: jak owocuje w moim zyciu dar
usprawiedliwienia ofiarowany mi przez Chrystusa?

KONTEMPLACJA

Przypatrz si¢ w milczeniu Jezusowi, ktory zasiada w Swiatyni jako jedyny, boski Nauczyciel.
O Nim Ojciec wydal §wiadectwo wobec ucznidw: Jego stuchajcie! (Lk 9,35). On jeden ma
stowa zycia wiecznego. On jest prawdziwg Swigtynig — to w Nim mozesz spotka¢ Ojca.

Whpatruj si¢ rowniez w Jezusa zgietego ku ziemi na dziedzificu Swigtyni. Popatrz na Niego
zgigtego pod cigzarem krzyza, ktory przyjal, by zgtadzi¢ grzechy twoje 1 catego $wiata.

Popatrz wreszcie na Jezusa zmartwychwstalego, stojacego wsrod ucznidow w mocy 1 majestacie
jako Pana, ktory tchnie Ducha Swietego, daje ci odpuszczenie grzechdéw, pokoj i rados¢, 1 ktory
posyta ci¢ z Ewangelia do $wiata.

Popatrz tez na siebie:

— jako na grzesznika, ktérego Jezus nie potepia, lecz obdarza nadzieja 1 wskrzesza do Zycia
przemienionego;

— jako na tego, ktory nieraz sklonny jest przylaczy¢ si¢ do choru tatwo oskarzajacych
I potepiajacych przekonany o swoich §wigtych racjach, nie widzacy wlasnego grzechu.

Sprobuj ustysze¢, co Jezus mowi do ciebie w tym momencie.



PYTANIA DO DZIELENIA

1. Co dla ciebie dzi$ oznacza stowo: ,,IdZ i odtad juz nie grzesz”? Do jakiego obszaru twojego
zycia odnosi si¢ w szczego6lny sposob ten nakaz?

2. Jakie postanowienie podejmiesz w zwigzku z tym?



